RESENA DE REVISTAS

BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA ESPANOLA, Madrid, t. LXVI,
Cuadernos 237, enero-abril, y 238-239, mayo-diciembre de 1986,

Cuaderno 237 (enero-abril de 1986).

De esta entrega resaltamos los siguientes articulos:

Enmiendas y adiciones a los diccionarios de la Academia aprobadas
por la Corporacién (junio de 1984), pigs. 7-11. De éstas solamente te-
nemos en cuenta las pertinentes a los vocablos dialectales de los paises
hispanoamericanos.

ENMIENDAS Y ADICIONEs AL DicCloNARIo CoMOUN:

carozo. [Enmienda.] (Dedl lat. vulg. carudium, der. del gr. xaptdiov, avcilana.) m.
Corazén de la mazorca. // 4. En dialectos del occidente y de la Peninsula y en
América, diferentes partes mas o menos duras de frutas.

cusuco, (Voz nahua.) m. Amér. Central, armadillo. // 2. fig. El Salv. Compromiso
grave, lio, dificultad. // ... // meterse uno en un cusuco. fr. El Saly. Meterse
en dificultades, los, ctc.

CHACHo, -cHA. (Voz nahua.) adj. El Salv. guate ?, o que se presenta a pares.

GUATE %, -TA, (Voz nahua.) adj. E! Saly. cuate, mellizo, gemelo. // 2. El Salv.
Dicese de lo que sc presenta a pares. Fruta GUATA.

HORQUETA. ... [/ 4. [Se afiade.]) ... y Chile.

RANCHERA. (De rancho.) f. Cancién y danza populares de diversos paises de
Hispanoamérica.

Enmiendas y adiciones a los diccionarios de la Academia aprobadas
por la Corporacidn (octubre de 1984), pigs. 13-19:

BOMBILLO. ... // 3. [Afiddese.] Cuba.
JENIQUEN. ... [Se afiade.] Col. y P. Rico.
MALANGA. f, Cuba. Planta ardcea cuyos tubérculos son comestibles.

MUCAMA. ... [Se afiade.] Cuba.
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PANEL 2, ... [Se afiade.] Cuba.

paTo ) ... // 4. (Se afiade.] Cuba.

RETORCIJON. ... [Se suprime.] U. t. en Nicaragua.

SUFRAGAR. ... // 3. [Enmienda.] Amér. Votar a un candidato o una propuesta,

dictamen, etc.

PasLo JauraLpe Pou, Nuevos textos manuscritos de la poesia de
Quevedo, pigs. 63-73. — El articulista dentro de su propésito de llevar
a cabo una revisién sistematica de todos los textos poéticos de Quevedo,
a partir dc manuscritos encontrados especialmente en la Biblioteca Na-
cional de Madrid, presenta una primera entrega. Tal versién implica
una serie de reajustes a la obra quevediana hasta el momento, bien sea
porque faltan palabras, trozos o, inclusive, poemas, tomando como pun-
to de apoyo la “vulgata” de Blecua.

Estc trabajo, por consiguiente, cs muy interesante, sobre todo para
los quevedistas, porque trae, por ejemplo, textos nuevos de los sonetos
“Miré los muros de la patria mia” o “Erase un hombre a una nariz
pegado”; o porque también sc confirman atribuciones dudosas, como las
del soncto “Adoro, aunque te pese, Galileo”.

A manera de muestra, veamos cémo presenta cste trabajo:

Ms 947. Inventario, 111. No lo cita B.
B 279 “Aqui una mano violenta” (f. 269 v.).

Ms 1952, Afadir: B 412 “A Fabio preguntaba” (ff 279 v -240r); atribuido a
Quevedo.

Por dltimo, P. Jauralde cn este trabajo presenta un “Indice de pri-
meros versos (de poemas auténticos de los que sc localizan nuevas co-
pias)” con un total de 43 titulos.

Luts VAsquez, Don Luis de Gongora en la Merced de Madrid, 5 de
julio de 1618 (Nuevos documentos para la biografia de Gdngora), pigs.
75-92. — Se trata de un articulo en el cual su autor quiere destacar su
hallazgo de tres documentos en el Archivo Histérico de Protocolos de
Madrid, los cuales revelan una nueva faceta de Géngora: su relacién con

la Orden de la Merced.

Para presentar esta novedad, L. Vasquez divide su trabajo asi:

— Una primcra parte en la que hace un recuento histérico bajo los
siguientes titulos sobre el tema en cuestién: 1. EL PATRONAZGO DE LA
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cAPILLA DE LA MERCED; 2. Don Roprico CALDERON DELEGA A GONGORA
PARA TOMAR POSESION DEL PATRONAZGO DE MERCEDARIOS; 3. Don Luis
pE GONGORA TOMA POSESION DEL PATRONAZGO EN La MERcED; 4. Pro-
BLEMAS SURGIDOS A DICHO PATRONAZGO.

— Una segunda parte cn la que prescnta un comentario acerca de
la importancia de tales documentos descubiertos y en cl que se destacan
algunos personajes del convento de la Orden de la Merced, tales como
Alonso Remén y Tirso de Molina, de los cuales, muy posiblemente Gén-
gora tuvo noticia en el convento madrilefio.

— Una tercera parte en la cual el articulista se propone ofrecer al-
gunos datos biograficos sobre la personalidad dcl Provincial y el Comen-
dador que recibicron a Géngora y con los cuales entré en contacto en
la Orden de la Merced, bajo el titulo: 5. BrevE NoTICIA SOBRE EL Pro-
VINCIAL FRAY JUAN DE PENACERRADA Y EL COMENDADOR FRAY BALTAsAR
GémMEz.

— Por tltimo con el titulo: 6. DocuMEnTos, L. Visquez reproduce
textualmente los tres documentos hallados por él bajo los siguientes sub-
titulos: a) Escriptura del patronazgo de la Capilla de la Merced: 5 de
jullio 1618; b) Ejecucion del patronazgo: posesion de don Luis de Gon-
gora; y ) Poder del Marqués de Sieteyglesias a don Luis de Gongora.

Jost Hernaxpo PErez, Nuevos datos para el estudio de « Poema de
Ferndn Gonzdlez », pags. 135-152. — Este autor centra el interés de su
articulo en llamar la atencién acerca del descubrimiento de un texto
desconocido, transcrito en un fragmento de teja hallado por don Angel
Ruiz Sdez, y que pertenece al denominado Poema de Fernin Gonzd-
lez, uno de los primitivos documentos de la épica castellana. Este ha-
llazgo ha dado lugar para que José H. Pérez lo compare y lo ubique
dentro del texto conocido de dicho poema, para sacar una serie de con-
clusiones de gran importancia literaria e histérica.

El trabajo estd dividido como sigue: una introduccién, y los titula-
res: 1. TRANSCRIPCION; 2. CONTEXTO DE LOS VERSOS DENTRO DEL POEMA;
3. COMPARACION CON LAS COPLAS RESPECTIVAS DEL Ms.; 4. UNA MIRADA AL
LENGUATE; y CONCLUSION.

Cuadernos 238-239 (mayo-diciembre de 1986).

Enmiendas y adiciones a los diccionarios de la Academia aprobadas
por la Corporacidn (noviembre de 1984), pigs. 169-175. — Anoctamos en
seguida Unicamente las que se refieren a los vocablos dialectales de los
paises hispanoamericanos.
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ALVERJA. ... [/ 2. Amér. guisante.

anTARCA. (Del quichua an o Aan, arriba, en alto, y farca, corvas de las piernas.) adv.
fam. Arg. de espaldas.

ANTARQUEAR. (De antarca.) tr. Arg. Tirar de espaldas. U. t. c. prnl. // 2. fig. y fam.
Envanecerse.

ARVEJA. ... // 2. bis. Arg. y Col. guisane.

CAMARA. ... // de apelaciones. Arg. Tribunal colegiado de segunda o Gltima ins-
tancia.

CAMARISTA. ... // 4. com. Arg. Miembro de la cimara de apelaciones.

NOQUE. ... // 3. Arg. Recipicnte de variado tamaio, hecho de cucro o de madera,

destinado a la elaboracién de la aloja o del vino, a la conservacién y transporte
de liquidos, substancias grasas, cereales, etc.
PISPAR 0 PISPIAR. tr. Arg. Indagar, oir u observar curioseando.

TATETL, ... [Adddese.} y Urug.

Maria L. MonTEro, El vocabulario de las poesias de Rafael Obliga-
do. Un motivo para el asombro espaiiol, pags. 183-189. — La autora ini-
cia su articulo con un comentario sobrc la historia de la coleccién de
Poesias publicada por el posta argentino Rafael Obligado, para luego
justificar la nccesidad de un vecabulario que aclarase el sentido de unos
cuantos términos rcgionales de Argentina segin la peticién de algunos
comentaristas y que dio lugar a su preparacién por don Juan Valera.
Maria L. Montero complementa este vocabulario, pues quedé incom-
pleto debido a que Valera se apoyé en la primera cdicién (1885), des-
pués aparecieron dos ediciones miés; la scgunda en 1906 y la tercera
en 1921

El vocabulario consta de unas 63 expresiones, de las cuales 29 son
nuevas. En cada caso se indica si cstdn o no en la dltima cdicién (1984)
del Diccionario de la Real Academia Espafiola.

Jost ManueL Garcia pE La Torre, El sistema pronominal en la obra
de Valle-Inclin. 11. Tratamiento para la segunda persona, pigs. 235-249.
Este articulo es continuacién de uno anterior del mismo autor, bajo el
titulo Tres aspectos del lenguaje de Valle-Incldn, publicado también en
el Boletin de la Real Academia Espaiiola, t, LXIII, 1983, pags. 451-456.
En esta continuacién, Garcia de la Torre presenta un intercsante anili-
sis. Primero respecto al sistema pronominal para la segunda persona en
la obra de Valle-Inclin: el uso del pronombre ti en vez de vos, segin
tres motivaciones, en las cuales cita varios ejemplos.

Luego, el autor — después de sintetizar lo refersnte a las “ForMas
PRONOMINALES, EMPLEADAS PARA DIRIGIRSE AL INTERLOCUTOR, CON VERBO
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EN TERCERA PERSONA”, segin el Esbozo de una nueva gramdtica de la
lengua espafiola— se propone lamar la atencién acerca de numerosos
ejemplos que al respecto se encuentran en la obra de Valle-Inclén;
estos los clasifica bajo el subtitulo Casos en los que la frase tiene un
nombébre sustantivo como nicleo.

Trevor ], Dabson, Nueve cartas autégrafas e inéditas del poeta Ga-
bricl Bocdngel y Unzueta, pigs. 267-298. — Se propone el autor dar a co-
nocer nueve cartas autdgrafas descubiertas, escritas por el poeta madrilefio
de la primera mitad del siglo xvi1 Gabriel Bocingel y Unzueta, las cuales
se suman a cuatro cartas conocidas, es decir, para completar hasta el mo-
mento un total de trece. Estas nueve cartas autégrafas se encuentran ac-
tualmente en la biblioteca particular de don Antonio Rodriguez Mofiino.

Trevor J. Dadson presenta, en este articulo, no sélo la noticia y pu-
blicacidn de las nueve cartas descubiertas, sino, adem4s, un andlisis entre
¢l contenido y la época de esta correspondencia, facilitando asi al lector
una comprensién tanto de su contenido como de su importancia desde
el punto de vista histérico, ya que da a conocer una scrie de datos cu-
riosos sobre sus personajes y acontecimientos de aquella época y, en par-
ticular, de este poeta madrilefio.

Vale la pena destacar las deducciones que hace el articulista sobre
la gran cantidad de cartas escritas por Gabriel Bocingel y Unzueta (entre
275 y 350 cartas), de las cuales apenas se conocen trece; de esta manera
deja la inquietud de un buen trabajo de bisqueda, que bien vale la pena
si se tiene en cuenta, ademds, que ofrecen una informacién sui generis,
pues este autor afirma: “[...] hemos visto que estas cartas de Bocingel
se encuadran mis en el género de relaciones de sucesos o avisos que en
el del tipo epistolar estrictamente” (pag. 280).

Jests GUremeerc Bondérquez CuBIDES
Instituto Caro y Cuervo.

REVISTA DE DIALECTOLOGIA Y TRADICIONES POPULARES,
Madrid, Instituto Miguel de Cervantes (Consejo Superior de In-
vestigaciones Cientificas), tomos XXXIX (1984) y XL (1985).

Tomo XXXIX (1984).

JuLio Caro Baroja, El « Pesce Colas o el « Peje Nicolao », pigs.
7-16.
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